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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]
UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Nevznesenie ndmietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6524 - Sberbank of Russia/BNP Paribas Personal Finance/BNP Paribas Vostok)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 150/01)

Dia 3. mdja 2012 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit
ju za zlucitelnt so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zalozené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude zverejnené po
odstrdneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej strinky Komisie o hospodarskej sdtazi venovanej fiizidm (http://ec.europa.euf
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
dlnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32012M6524. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.

Nevznesenie nimietky vo¢i oznimenej koncentracii
(Vec COMP/M.6470 - TE/Deutsch)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 150/02)

Dna 2. aprila 2012 sa Komisia rozhodla nevzniest ndmietku voci uvedenej ozndmenej koncentracii a vyhldsit
ju za zlucitelna so spoloénym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢ldnku 6 ods. 1 pism. b) nariadenia
Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znenie rozhodnutia je dostupné iba v anglictine jazyku a bude zverejnené po
odstraneni akychkolvek obchodnych tajomstiev. Bude dostupné:

— v Casti webovej stranky Komisie o hospoddrskej stfazi venovanej fazidm (http://ec.curopa.eu/
competition/mergers/cases/). Tato webova stranka poskytuje rozne moznosti na vyhladdvanie individu-
alnych rozhodnuti o fazidch podla ndzvu spolocnosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej podobe na webovej strainke EUR-Lex (http:/[eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod ¢islom
dokumentu 32012M6470. EUR-Lex predstavuje online pristup k eurépskemu pravu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
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INFORMACIE INSTITUCI, ORGANOV, URADOV A AGENTUR EUROPSKE]

’

IV

(Informdcie)

UNIE

EUROPSKA KOMISIA

Vymenny kurz eura (')

25. mdja 2012
(2012/C 150/03)

1 euro =
Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
usD Americky doldr 1,2546 AUD  Austrédlsky doldr 1,2815
JPY ]aponsk}'l jen 99,80 CAD Kanadsk}’/ dolar 1,2890
DKK Dinska koruna 7,4310 HKD  Hongkongsky doldr 97395
GBP Britské libra 0.80030 NZD Novozélandsk}'f dolér 1 y 6563
SEK Svédska koruna 89930 SGD Singapursky doldr 1,6039
CHF Svajéiarsky frank 1,2014 KRW Juhokdrejskj won 148623
ZAR hoafricky 10,4

ISK Islandskd koruna J}l oafricky rand 04739

i CNY Cinsky juan 7,9470
NOK Norska koruna 7,5510

HRK Chorvatska kuna 7,5815
BGN Bulharsky lev 1,9558 3 )
. IDR Indonézska rupia 11 947,18

czk Ceskd koruna 2,423 MYR  Malajzijsky ringgit 3,9564
HUF Madarsky forint 300,77 PHP Filipfnske peso 54,962
LTL Litovsky litas 3,4528 RUB Rusky rubel 40,0510
LVL Lotyisk)’f lats 0,6983 THB Tha]Sk)” baht 39,758
PLN Polsky zloty 4,3530 BRL  Brazilsky real 2,5435
RON Rumunsky lei 4,4685 MXN  Mexické peso 17,5657
TRY Tureckd lira 2,3106 INR Indickd rupia 69,5160

(") Zdroj: referencny vymenny kurz publikovany ECB.
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A%

(Oznamy)

ADMINISTRATIVNE POSTUPY

EUROPSKA KOMISIA

MEDIA 2007 - ROZVO]J, DISTRIBUCIA, PROPAGACIA A VZDELAVANIE
Vyzva na predkladanie ndvrhov - EACEA[14/12
Podpora digitalizicie eurépskych kin
(2012/C 150/04)

1. Ciele a opis

Toto ozndmenie o vyzve na prekladanie navrhov sa zakladd na rozhodnuti Eurépskeho parlamentu a Rady
¢. 1718/2006/ES z 15. novembra 2006 o vykondvani programu na podporu eurdpskeho audiovizudlneho
sektora (MEDIA 2007).

Vieobecné ciele programu st

a) chrénit a posilnit kultirnu a jazykovu rozdielnost Eurdpy a jej kinematografické a audiovizudlne dedic-
stvo a zabezpedit, aby bolo dostupné pre verejnost, ako aj podporovat dialég medzi kultdrami;

b) zvysit Sirenie a pocet divikov eurdpskych audiovizudlnych diel v rdmci Eurdpskej tinie a mimo nej, tiez
prostrednictvom lepsej spoluprace medzi zicastnenymi subjektmi;

¢) posilnit konkurencieschopnost eurépskeho audiovizudlneho sektora v rdmci otvoreného a konkurenc-
ného eurdpskeho trhu, ktord je priazniva pre zamestnanost, a tiez podporovat vztahy medzi odbornikmi
z audiovizudlneho sektora.

Cielom programu ,digitalizacie kin“ je podporit kind, ktoré premietaji vyznamné percento inondrodnych
eurépskych diel, aby vyuzivali moznosti, ktoré im pontka digitdlna technika.

Tato vyzva na predkladanie ndvrhov ma za ciel ulah¢it prechod kin premietajiicich eurdpske filmy na
digitdlnu techniku podporou vedlajsich nakladov spojenych s ndkupom digitdlneho premietacieho pristroja.

2. Oprdvneni Ziadatelia

Této vyzva je uréend nezdvislym eurdpskym prevadzkovatelom kin, ktorych hlavnou ¢innostou je premie-
tanie filmov.

Ziadatelia musia mat sidlo v jednej z tychto krajin:

— 27 krajin Eurdpskej tnie,

— krajiny EHP, Svajciarsko a Chorvitsko,

— Bosna a Hercegovina (pod podmienkou ukoncenia rokovani a formalizdcie tcasti tejto krajiny na
programe MEDIA).
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Ziadatel'ské organizicie:

— musia byt premiérové kind (s premiérovym programom eurdpskych filmov v lehote najviac dvandstich
mesiacov od ich ndrodnej premiéry),

— musia byt otvorené pre verejnost aspoil 3 roky,
— musia vlastnit systém predaja vstupeniek a hldsenia poctu vstupov,
— musia mat aspoil jedno premietacie plitno a 70 miest na sedenie,

— museli uviest 520 premietani za rok v stalom kine (t. j. kine, ktoré je v prevadzke asponn 6 mesiacov
v roku), 300 premietan{ za rok v kine s jednou kinosdlou (30 premietani kazdy mesiac) a aspoil 30
premietani mesacne v letnom kinefkine pod holym nebom (kind, ktoré si v previdzke menej ako 6
mesiacov v roku),

— museli mat v predchddzajicom roku aspont 20 000 vstupov do kina, pricom obvykld cena vstupenky
bola skuto¢ne zaplatena.

Na podporu nebudd oprdvneni Ziadatelia, ktori maji alebo dostand premietaci pristroj na zdklade
podpisanej dohody o poplatkoch za virtudlne képie (VPF) od integrdtora ako tretej strany.

Aby boli kind povazované za opravnené, museli v roku 2011 premietnuf minimédlne 50 % eurdpskych
filmov, z ktorych aspon 30 % bolo eur6pskych inondrodnych filmov.

Film sa povaZuje za eurépsky, ak spifia definiciu takychto filmov v programe MEDIA v ramci systému
selektivnej podpory a automatickej podpory kin.

Filmy, ktoré uz boli klasifikované, st uvedené v databaze eurdpskych filmov:
http://ec.europa.eu/culture/media/programme/distrib/schemes/auto/index_enhtm
Film sa povaZuje za eurdpsky, ak splia tito definiciu:

Akykolvek hrany film (vritane animovanych filmov) alebo dokumentirny film s minimédlnou dlzkou 60
mindt, ktory spliia tieto podmienky:

— vacsinu diela vyrobil producent alebo vyrobili producenti so sidlom v krajinich zdcastnenych na
programe MEDIA. Aby mohli byt uznani ako skuto¢ni producenti, musia byt produkéné spolocnosti
takto uvedené v titulkoch filmu. Pri urcovani, kto je skutoénym producentom, mozno vziat do tvahy aj
dalsie prvky, napr. tvorivé riadenie, vlastnictvo prév na vyuzivanie a podiel na zisku,

— dielo musi byt vyrobené s vyznamnou tcastou odbornikov, ktori st S$titnymi prislusnikmi/maji
bydlisko v krajindch ztcastnenych na programe MEDIA. ,Vyznamnd Glast“ je vymedzend ziskanim
vySe 50 % bodov na zdklade nasledujicej tabulky (napr. ziskanie 10 alebo viac bodov v pripade hraného
filmu alebo najvicsieho podielu bodov, ak je celkovy sicet mensi ako 19, ¢o je obvyklé v pripade
dokumentérnych alebo animovanych filmov, u ktorych nie s v titulkoch spravidla uvedené vietky

kategorie):
Funkcia Pocet bodov

Rezisér 3
Scendrista 3
Autor hudby 1
1. herec 2
2. herec 2
3. herec 2
Vyprava/architekt 1
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Funkcia Pocet bodov
Prvy kameraman 1
Striha¢ 1
Zvuk 1
Miesto natdcania 1
Laborat6rium 1
SPOLU 19

Za opravnené sa nepovazujii filmy pozostavajice z reklamy, pornografickych alebo rasistickych materidlov,
ani filmy obhajujice nésilie.
3. Opravnené ¢innosti

Podpora na vedlajsie naklady spojené s ndkupom digitilneho premietacieho pristroja spliiajiiceho pozia-
davky na bezpecnost obsahu na tcely stladu s iniciativou pre digitdlne kind (Digital Cinema Initiative, DCI),
ktory sa ma nainstalovat v kine spliiajiicom vsetky kritérid oprdvnenosti.

Podporu je mozné pozadovat len na jeden premietaci pristroj na jedno platno a najviac pre tri platna na
jedno kino.

Premietaci pristroj sa musi zakupit v ¢ase od datumu podania Ziadosti do 31. decembra 2013.

4. Kritérid poskytnutia podpory

Opréavnené Zziadosti/¢innosti budil vyhodnotené na zaklade tychto kritérif:

Kritérid Pocet bodov

Eurépsky rozmer (podiel inondrodnych eurépskych filmov) 65

Pocet pozadovanych oprdvnenych premietacich pristrojov:

1 premietaci pristroj O 7
2 premietacie pristroje O 13
3 premietacie pristroje (| 25
Existencia vnitro§titneho mechanizmu podpory
Nie 0O 10
Ano O 0

5. Rozpocet

Rocny rozpocet uréeny na spolufinancovanie projektov sa odhaduje na 2 000 000 EUR.

Priznany finanény prispevok je dotdciou vo forme pausélnej sumy v maximalnej vyske 20 000 EUR na jeden
premietaci pristroj.

Tato doticia pokryva akékolvek nédklady stvisiace s prechodom eurdpskych kin na digitilnu techniku
s vynimkou nakladov na digitdlny premietaci pristroj a server.

Agentra si vyhradzuje pravo nepridelit vSetky dostupné finan¢né prostriedky.

6. Lehota na predkladanie Ziadosti

Névrhy musia byt odoslané do 31. jila 2012 (rozhoduje ddtum postovej peciatky).
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Névrhy musia byt poslané na adresu:

Education, Audiovisual and Culture Executive Agency (EACEA)
Constantin DASKALAKIS

BOUR 3/66

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1140 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

Akceptované budi iba ziadosti podané na oficidlnom formuldri Ziadosti, riadne podpisané osobou, ktord je
opravnend uzatvarat pravne zavizky v mene Ziadajiicej organizdcie. Na obdlke musi byt vyrazne uvedené:

MEDIA programme — Distribution EACEA[14/12 — Digitisation of cinemas
Ziadosti poslané faxom alebo elektronickou postou budd zamietnuté.

7. DalSie informdcie

Usmernenia a formuldre Ziadosti sa nachddzajii na tejto internetovej adrese:
http://ec.europa.eu/culture/media/index_en.htm

Ziadosti musia byt podané na poskytnutych formuldroch a musia obsahovat vetky pozadované informacie

a prilohy.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKE]
SUTAZE

EUROPSKA KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6594 — Aegon/Liberbank/Liberbank Vida)
Vec, ktord moze byt posidend v zjednodusenom konani

(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 150/05)

1. Komisii bolo 15. mdja 2012 podla ¢lanku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 () dorucené ozni-
menie o zamyslanej koncentracii, ktorou podnik Aegon Spanje Holding B.V. (Spanielsko) patriaci do
skupiny Aegon (Holandsko) a podnik Liberbank SA (Spanielsko) ziskavaja v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. b) nariadenia (ES) o fuzidch prostrednictvom kipy akcii spolo¢nd kontrolu nad podnikom Liberbank
Vida y Pensiones, Seguros y Reaseguros, SA (Spanielsko).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Aegon Spanje Holding B.V.: tvorba a poskytovanie produktov poistenia a dochodkového zabezpecenia
v Spanielsku,

— Liberbank SA: tvorba a poskytovanie bankovych sluzieb, produktov poistenia a dochodkového zabez-
pecenia v Spanielsku,

— Liberbank Vida y Pensiones, Seguros y Reaseguros, SA: tvorba a poskytovanie produktov Zivotného
poistenia a dochodkového zabezpecenia v Spanielsku.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fazidch. V stlade s ozndmenim Komisie tykajiacim sa zjednodu$eného konania pre posudzovanie ur¢itych
druhov koncentracii podla nariadenia ES o fizidch (?) je potrebné uviest, Ze tito vec je mozné posudzovat
v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskdr do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto oznimenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referencného ¢isla COMP/M.6594 — Aegon/Liberbank/Liberbank Vida na
tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

() U. v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch").

() U.v. EU C 56, 5.3.2005, s. 32 (,Ozndmenie o zjednoduSenom postupe®).
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.6538 — Robert Bosch/SPX’ Service Solutions Business)
(Text s vyznamom pre EHP)
(2012/C 150/06)

1. Komisii bolo 21. mdja 2012 podla ¢linku 4 nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (') dorucené ozna-
menie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podnik Robert Bosch GmbH (,Bosch®, Nemecko) ziskava v zmysle
¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) o fiizidch prostrednictvom kipy akcif a aktiv kontrolu nad vetkymi
¢innostami podniku SPX Corporation v oblasti vybavenia opravovni, ktoré sa vykondvaji pod obchodnym
menom SPX Service Solutions (,SPX Service Solutions Business®, USA).

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Bosch: dodévatel produktov a poskytovatel sluzieb v oblasti automobilovych, priemyselnych, spotrebi-
telskych tovarov a stavebnych technoldgif, najmé vybavenia opravovni motorovych vozidiel prostrednic-
tvom svojej divizie zameranej na trh s ndhradnymi dielmi pre motorové vozidla,

— SPX’ Service Solutions Business: dodavatel vybavenia opravovni motorovych vozidiel, ako aj servisnych
zariadeni pre odvetvia klimatiza¢nych a chladiarenskych sluzieb.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté koneéné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze oznidmend transakcia by mohla patrit do rozsahu posobnosti nariadenia ES
o fazidch.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doru¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom (+32 22964301), e-mailom na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu alebo postou s uvedenim referen¢ného ¢&isla COMP/M.6538 — Robert Bosch/SPX’ Service Solutions
Business na tato adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

() U.v. EU L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nariadenie ES o fizidch).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu
mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

26.5.2012

Uradny vestnik Eurépskej Ginie

C 150/9

INE AKTY

EUROPSKA KOMISIA

Uverejnenie Ziadosti o zdpis do registra podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢. 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaleni a oznaceni povodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2012/C 150/07)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest namietky proti Ziadosti o zdpis podla ¢lanku 7 nariadenia
Rady (ES) ¢. 510/2006 (1). Vznesené ndmietky sa musia Komisii dorucit do Siestich mesiacov po uverejneni
tejto Ziadosti.
]EDNOTNY DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) ¢ 510/2006
,FICODINDIA DI SAN CONO“
ES ¢&.: IT-PDO-0005-0647-26.09.2007
CHZO () CHOP ( X )

1. Nazov:

JFicodindia di San Cono“

2. Clensky stit alebo tretia krajina:

Taliansko

3. Opis pol'nohospodirskeho vyrobku alebo potraviny:
3.1. Druh vyrobku:

Trieda 1.6. Ovocie, zelenina a obilniny v povodnom stave alebo spracované

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1:

Chrénené oznalenie povodu ,Ficodindia di San Cono“ je vyhradené pre ovocie z tychto odrod (kul-
tivarov) druhu ,Opunzia Ficus Indica“, ktoré sa pestuji na Gzemi vymedzenom v ¢lanku 4: ,Surfarina®,
nazyvana aj ,Gialla“ alebo ,Nostrale*, — ,Sanguigna“, nazyvana aj ,Rossa“, — ,Muscaredda“ alebo ,Scian-
narina“, nazyvand aj ,Bianca“. Stcasne sa povoluje najviac 5% z miestnych ekotypov z vyberov
,Trunzara“. Plody opuncie sa rozdeluji podla:

— akosti: akost A (agostani), ak pochddzaji z prvého kvitnutia, akost B (tardivi alebo scozzolati), ak
pochéddzaji z druhého kvitnutia,

— kategérie: kategorie EXTRA a I definované v Codex Alimentarius,

— hmotnosti: 105 g az 140 g, 140 g az 190 g, 190 g az 270 g (tolerancia 5 %), t. j. triedy B, Ca D v
Codex Alimentarius.

Plody ,Ficodindia di San Cono“ musia mat pri uvddzani na trh tieto vlastnosti: hmotnost plodov
>105 g (tolerancia 5 %), minimalny refraktometricky stupen 14 %, tvrdost duziny aspon 5 kg/cm?,
farebné odtiene od zelenej az po Zltooranzovi v pripade Zltej odrody (.gialla®), od zelenej po rubinovi
v pripade Cervenej odrody (,rossa“) a od zelenej az po svetlozlti v pripade bielej odrody (,bianca®).

() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
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3.3.

Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch):

3.4. Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho povodu):

3.5.

3.6.

3.7.

Konkrétne kroky pri vyrobe, ktoré sa musia uskutocnit v oznacenej zemepisnej oblasti:

Zber v zavislosti od sezénnych poveternostnych podmienok prebieha od 20. augusta do 30. septembra
v pripade plodov z prvého kvitnutia (agostani) a od 10. septembra do 31. decembra v pripade plodov
z druhého kvitnutia (tardivi alebo scozzolati). Pozbierané plody musia byt vzdy zbavené tffiov a na trh
sa musia uvddzat s oznacenim: ,frutti despinati“ (plody bez tffiov).

Produkcia a balenie plodov ,Ficodindia di San Cono“ sa musia vzdy uskuto¢iovat v oblasti vymedzenej
v ¢lanku 4, aby sa zabranilo zbyto¢nej preprave a manipuldcii, ked moze dojst k porezaniu alebo
poskodeniu plodov, pripadne naruseniu ich Supky a tym k zmene ich farby a lesku, ktoré sii pre tieto

plody typické.
Osobitné pravidld pri krdjani, strihani, baleni atd.:

Spracované a tfilov zbavené ovocie sa predava v novych baleniach: v drevenych, plastovych alebo
karténovych debnickdch a v plastovych alebo karténovych téglikoch. Povoluje sa pouzitie deliacich
priehradiek v debnickdch. Balenia musia mat hmotnost 0,5 kg, 1 kg, 2 kg, 2,5kg, 3 kg, 3,5 kg alebo
5 kg, s najvysSou toleranciou 10 %. Obaly musia byt uzatvorené tepelnym zvarom alebo kovovymi
sponami v pripade siefok, aby manipuldcia s obsahom nebola moznd bez roztrhnutia obalu. Podla
tradicie sa v jednom baleni moZu nachddzat tri odrody (Surfarina alebo Nostrale alebo Gialla; Sangu-
igna alebo Rossa; Muscaredda alebo Sciannarina alebo Bianca). Sdcasne sa povoluje najviac 5%
z miestnych ekotypov z vyberov ,Trunzara“.

Osobitné pravidld pri oznacovani:

Obaly musia byt oznacené logom chréneného oznacenia, ktoré je zobrazené niZsie, a symbolom EU.
Povoluje sa aj: dopliujiici ndpis ,Cactus Pear, ndpis ,Fiorone“ iba na obaloch obsahujiicich plody
s hmotnostou od 105 g do 130 g a ddtum zberu. Logo tvori ndpis ,D.O.P Denominazione di Origine
Protetta®, tri plody opuncie s korunkou, ktoré st usporiadané do vejira nad vyobrazenim Sicilie
a piatimi hviezdickami, pod ktorymi sa nachddza ndpis ,Ficodindia di San Cono*.

1\°“E D Onlﬂfue’
Rl - R
» g o,

Ficodindia di San Cono

Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti:

Oblast produkcie ,Ficodindia di San Cono* sa rozprestiera na tizemi nachddzajiicom sa v nadmorskej
vyske 200 az 600 metrov, kde patria tieto Gzemno-spravne celky: San Cono (CT), San Michele di
Ganzaria (CT), Piazza Armerina (EN) a Mazzarino (CL).

Spojenie so zemepisnou oblastou:

. Specifickost zemepisnej oblasti:

Oblast produkcie ,Ficodindia di San Cono* sa vyznacuje rozmiestnenim pestovatel'skych oblasti pozdiz
vyskového pasma od 200 do 600 m nad morom, kde mierne pahorky oddelujii malé ddolia s vacsinou
hlbokymi a chladnymi pédami ndnosového povodu, ktoré sa vyznacuji stredne lahkou Struktdrou,
vynikajiicou prirodzenou drendZznou schopnostou, prevladajicou piescitou zlozkou (podiel piesku
najmenej 50 %) a stredne neutrdlnym a subalkalickym pH (pH 6,9 — 8,1). Vic8ina pod je zavlaZovand.
Vdaka skiisenostiam miestnych polnohospoddrov sa zaistuje primerané riadenie poziadaviek rastlin na
vodu, pricom tito polnohospodari zohladiuji sezénny vyvoj okolitych podmienok, faktory spojené
s vekom rastlin, mnozstvom vypestovaného ovocia a nadmorskou vyskou, kde opuncia rastie, aby
zvolili ¢o najvhodnejsie sposoby zavlazovania. Zvy$na cast pestovatelskych oblasti sa nachddza vo
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5.2.

5.3.

vy$Som vyskovom pdsme, kde sa vo vSeobecnosti vyuzivaju klimatické podmienky spojené
s nadmorskou vyskou a pddne podmienky zemepisnej oblasti, ktoré umoziuji pestovanie plodov
vysokej akosti aj bez zavlaZovania.

Specifickost vyrobku:

Zo $pecifickych vlastnosti, ktorymi sa ,Ficodindia di San Cono“ odlisuje od ostatnych druhov, treba
spomentit velkd velkost jej plodov, intenzivne a Zivé zafarbenie Supky, ako aj jemnid arému a velmi
sladkt chut. Sladkost a velkost ,Ficodindia di San Cono® st v porovnani s plodmi pestovanymi v inych
sicilskych pestovatel'skych oblastiach dva hlavné parametre, ktorymi sa odliuje, pretoze st charakte-
ristické pre dand zemepisnt oblast.

Pricinnd sivislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP), alebo
Specifickou akostou, povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO):

Osobitné vlastnosti ,Ficodindia di San Cono®, t. j. velkd velkost plodov, intenzivne zafarbenie Supky
a lahodnd vona duziny sa ziskavaji vdaka dokonalej kombindcii [udskych a environmentdlnych
faktorov typickych pre oblast produkcie.

Oblast sa vyznacuje osobitnymi vlastnostami ako nadmorskd vyska a topografia, t. j. dvomi kld¢ovymi
prvkami, ktoré sa podielaji na osobitnych podmienkach intenzity a kvality slne¢ného svitu, na strie-
dani cyklov zvlh¢ovania-vysusovania Supky plodov a na kolisani teplot pocas dna, a to najmid v Case
dozrievania plodov. Pre dant oblast je typickd pritomnost nizkych pahorkov oddelenych malymi
tdoliami, ktoré sa nachddzaji daleko od mora, a mierne zimy. Tieto Gidolia st Gplne otvorené od
vychodu na zdpad, ¢o zaistuje dobri expoziciu pody slnecnému svitu a prenikanie vychodnych vetrov,
ktoré st priaznivé pre mierne podnebie, najmd v letnom a jesennom obdobi, t. j. v ¢ase dozrievania
plodov. V lete a na jesen je teply vzduch aj pocas najteplejsich hodin diia ochladzovany vankom, ktory
sa pravidelne na konci dopoludnia dviha zo zdpadu a severozdpadu. Vdaka tomuto vanku teplota
nikdy nedosahuje prili§ vysoké hodnoty.

Opisané fyzikdlne javy v interakcii so slne¢nym svitom vedu k tvorbe a rozvoju antokyaninov, ktoré st
zodpovedné za zafarbenie Supky plodov opuncie a ich duziny.

Okrem toho poloha pestovatelskych ploch v urcitej nadmorskej vyske v kombindcii s G¢innym
riadenim potrieb zavlazovanych pod miestnymi polnohospoddrmi umoziiuji dopestovat v tejto oblasti
plody opuncie s vy$$ou hmotnostou a vys$im obsahom cukru nez v pripade inych plodov pestovanych
v ostatnych zemepisnych oblastiach, ktoré sa nachadzaji v nizsich nadmorskych vyskach. Pody v tejto
oblasti maju velkd schopnost zadrziavat vodu pocas dlhého obdobia, vdaka ¢omu sa zaistuje
konstantnd vlhkost pody a rastlina moéze dokoncit svoj produkény cyklus za najlepsich moznych
podmienok bez tazkosti a obmedzeni.

Vdaka saboru environmentilnych faktorov md ,Ficodindia di San Cono* jedine¢nd kvalitu. Tieto
osobitné faktory v kombindcii s ¢innostou ¢loveka, s jeho pestovatelskymi schopnostami a s realizé-
ciou opatreni na ochranu Zzivotného prostredia a spolocensko-vyrobnej tradicie (vritane zachovania
technik pestovania opuncii pri sticasnom re$pektovani a ochrane tdoli a pahorkov) prispievaji k tomu,
ze ,Ficodindia di San Cono“ md vlastnosti, ktoré sa uzndvaji v technickej a vedeckej literatiire, ako aj
na zaklade uz stanovenej obchodnej hodnoty. Silné korene vidieckeho obyvatelstva v prislusnej oblasti
produkcie spolu s jeho tradicnymi skdsenostami, pestovatelskymi schopnostami odovzdivanymi
z generdcie na generdciu, s neustdlym vyskumom a realizdciou tradi¢nych aj $pecifickych pestova-
telskych postupov prispeli k vzniku podmienok nevyhnutnych na zachovanie met6d pestovania ,Fico-
dindia di San Cono* az do sticasnosti, nielen ako kltd¢ového hospoddrskeho zdroja, ale aj ako histo-
rického, tradi¢ného a kultdrneho dedi¢stva celej oblasti.

Svedectvom je najmi tradi¢nd ,Sagra del Ficodindia“ so svojim uz 25. roénikom, ktord spdja kultdru,
tradicie, obchodnd propagéciu a technicky a vedecky pokrok s tradiénymi kazdoro¢nymi festivalmi
venovanymi opuncii. Tieto vysledky odzrkadluji plnohodnotnt kultiirnu, pracovnii a hospodarsku
ticast obyvatelov danej oblasti na procese vyroby ,Ficodindia di San Cono*, ktord pomohla vytvorit
silnd vazbu medzi samotnym produktom a prostredim a v priebehu ¢asu rozvinula hlboké citové puto
medzi obyvatelmi oblasti a tymto ovocim. St to prave pestovatelia, ktori v priebehu ¢asu nielen Ze
zachovali pestovatelské postupy nezmenené, ale vdaka svojim bohatym skdsenostiam dokdzu
rozpoznat aj idedlny ¢as na zber. Velmi skory zber totiz znizuje kvalitu cukrov a ddva ovociu typickd,
pre spotrebitela neprijemnti chut kladédia, zatial ¢o prili§ neskory zber sposobuje zhorsenie organo-
leptickych vlastnosti plodov a neprijemnd horkd chut. Na druhej strane plody pontikané spotrebitelom
zbierané v idedlnom case po dosiahnuti minimdalneho zafarbenia $upky ako najlepsicho ukazovatela
stupiia zrelosti majd jedine¢nt chuf a voriu. Aj samotné pestovanie md svoju histériu. V roku 1840
franctizsky agroném De Gasparin pri svojej ndvsteve Sicilie opisal opunciu takto: ,Je to ozajstné
pozehnanie a $tastie pre Siciliu — ako bandnovnik pre rovnikové krajiny a chlebovnik pre tichomorské
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krajiny ...“ Uspech opuncie a jej intenzivne pestovanie siahajii do druhej polovice 70. rokov 20.
storo¢ia. Prave v tomto obdobi vyrazne vynikla oblast San Cono, ktorej tizemie rozprestierajiice sa
medzi tromi hlavnymi centrami (Enna, Caltagirone a Caltanissetta) je v sicasnosti najvicSou Speciali-
zovanou oblastou produkcie, ktort odbornici z odvetvia oznacili za ,hlavné mesto produkcie opuncie
v Taliansku®.

Odkaz na uverejnenie Specifikdcie:

Sdcasné spravne orgdny zacali vnutro$titne ndmietkové konanie prostrednictvom uverejnenia ndvrhu
o uznanie CHOP ,Ficodindia di San Cono“ v Uradnom vestniku Talianskej republiky ¢. 185 z 10. augusta 2007.

Konsolidované znenie $pecifikdcie vyrobku sa nachddza na webovej stranke:
http:/[www.politicheagricole.it/flex/cm/pages/ServeBLOB.php/L/IT/IDPagina/3335
alebo

priamo na webovej stranke Ministerstva pre politiku polnohospodarstva, potravindrstva a lesného hospodar-
stva (http:/[www.politicheagricole.it) kliknutim na ,Qualita e sicurezza“ (Kvalita a bezpe¢nost) (vpravo hore
na obrazovke) a na ,Disciplinari di Produzione all'esame dellUE“ (Specifikdcia predlozend na preskiimanie
EU).
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Uverejnenie Ziadosti o0 zmenu a doplnenie podla ¢linku 6 ods. 2 nariadenia Rady (ES) ¢ 510/2006
o ochrane zemepisnych oznaceni a oznaceni povodu polnohospodirskych vyrobkov a potravin

(2012/C 150/08)

Tymto uverejnenim sa poskytuje pravo vzniest ndmietky proti Ziadosti o zmenu a doplnenie podla ¢linku 7
nariadenia Rady (ES) €. 510/2006 (). Vznesené ndmietky sa musia Komisii dorucit do Siestich mesiacov po
uverejneni tejto Ziadosti.

3.1.
3.1.1.

ZIADOST O ZMENU A DOPLNENIE
NARIADENIE RADY (ES) ¢ 510/2006
ZIADOST O ZMENU A DOPLNENIE V SULADE S CLANKOM 9
»,DANABLU“
ES ¢.: DK-PGI-0217-0328-21.02.2011
CHZO ( X ) CHOP ()

Polozka v Specifikicii vyrobku, ktorej sa zmena a doplnenie tyka:

— [ Naézov vyrobku

— [X] Opis vyrobku

— [ Zemepisna oblast

— [0 Doékaz o povode

— [0 Sposob vyroby

— [ Spojenie

— Oznacovanie

— [0 Vndtrostitne poziadavky

— [ Iné (uvedte)

Druh zmeny a doplnenia (zmien a doplneni):
— [ Zmena a doplnenie jednotného dokumentu alebo zhrnutia

— [X] Zmena a doplnenie $pecifikdcie zapisaného CHOP alebo CHZO, ku ktorému nebol uverejneny
jednotny dokument ani zhrnutie

— [ Zmena a doplnenie Specifikicie, ktord nevyzaduje zmenu a doplnenie uverejneného jednot-
ného dokumentu [¢ldnok 9 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 510/2006]

— [ Docasnd zmena a doplnenie $pecifikdcie vyplyvajiica z uloZenia zdviznych hygienickych alebo
rastlinolekdrskych opatreni zo strany verejnych orgdnov [¢ldnok 9 ods. 4 nariadenia (ES)
¢ 510/2006]

Zmena a doplnenie (zmeny a doplnenia):
Opis vyrobku:
Obsah vody v syre Danablu 60+

Aby sa zabezpecilo, Ze zostant zachované vyrobné charakteristiky syra Danablu 60+, teda syra, ktory
je ,obycajne mikky, krdjatelny, roztieratelny a smerom k vonkajsim okrajom trochu pevnejsi
a tvrdsi’, minimdlny obsah susiny sa musi znizif z 58 % (maximdlny obsah vody 42 %) na 56 %
(maximdlny obsah vody 44 %).

() U.v. EU L 93, 31.3.2006, s. 12.
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Zistilo sa, ze niektoré mliekarne vyrdbaji syr Danablu 60+ s nizsim obsahom vody v porovnani
s poziadavkami na CHZO, aby sa vyhli riziku prekro¢enia hrani¢nej hodnoty 42 %. Syr Danablu 60+
moze byt v dosledku toho o nieco pevnejsi a jeho konzistencia nemusi byt az takd krémovd, ako sa
pozaduje v $pecifikdcii. Vychddzajic z tejto skuto¢nosti zdruZenie vyrobcov tri roky skimalo, ako
obsah susiny/vody ovplyviiuje celkové hodnotenie vyrobku. Technicky vybor analyzoval, akd je
stvislost medzi obsahom vody v syre Danablu 60+ a jeho zndmkou za konzistenciu, vonu
a chut, ako aj celkovou hodnotiacou zndmkou syra Danablu 60+ na zdklade standardnych testov
vykonédvanych laboratériom Steins Laboratorium A[S. Podrobnejsie analyzy vysledkov preukdzali, Ze
kvalitny syr Danablu 60+ je mozné vyrobit aj s vy$sim obsahom vody ako 42 % a Ze stanovenim
maximdlneho obsahu vody vo vyske 44 % by sa malo predist tomu, aby niektoré mliekarne (v snahe
neprekroc¢it hranicu 42 %) vyrabali syr Danablu 60+ s pevnejSou, menej krémovou konzistenciou
v porovnani{ s poziadavkami $pecifikdcie vyrobku.
3.1.2. Maximdlna hmotnost syra Danablu

V snahe optimalizovat vyrobu a predist zbytoénému plytvaniu by si zdruZenie vyrobcov Zelalo, aby
sa v stcasnosti platnd poziadavka na hmotnost plochého, valcovitého syra Danablu (od 2,75 do
3,25 kg) zmenila na pribliznd hmotnost ca. 3 kg. Tato zmena technického charakteru nebude mat
ziadny vplyv na kvalitu syra Danablu. Zistilo sa, Ze ked sa plochy, valcovity syr Danablu stcasnej
hmotnosti porcioval, dochddzalo k nadmernému plytvaniu. Ak sa tito hmotnost mierne upravi,
plytvanie sa obmedzi za predpokladu, Ze sa syr bude spravne krdjat pomocou modernych metdd.

3.1.3. Oznacovanie

V zmene a doplneni sa uvddza, Ze na Stitku sa smie pouzit ndzov ,Danish Blue Cheese* alebo jeho
preklad vo vsetkych oficidlnych jazykovych verzidch, kedze ,Danish Blue Cheese” je registrovanou
obchodnou znackou rovnako ako ,Danablu“. Ndzov ,Danish Blue Cheese“ sa vidy pouzival vo
vietkych oficidlnych jazykovych verzidch a jeho preklad sa pouziva na roznych trhoch podla
prislusnej krajiny.
]EDNOTNY DOKUMENT
NARIADENIE RADY (ES) & 510/2006
~DANABLU*
ES ¢.: DK-PGI-0217-0328-21.02.2011

CHZO ( X ) CHOP ()

1. Nazov:

,Danablu“

2. Clensky stit alebo tretia krajina:

Diénsko

3. Opis polnohospodirskeho vyrobku alebo potraviny:
3.1. Druh vyrobku:
Trieda 1.3. Syry

3.2. Opis vyrobku, na ktory sa vztahuje ndzov uvedeny v bode 1:

Syr s modrou plesiiou, plnotuény alebo extra plnotu¢ny, polomdkky az mikky, zrejici s modrou
plestiou, vyrobeny z mlieka ddnskych krav.

ZloZenie:

Danablu 50+: minimdlny podiel tuku v susine (%): 50, minimalny podiel susiny (%): 52
Danablu 60+: minimélny podiel tuku v susine (%): 60, minimdlny podiel susiny (%): 56
Tvar a hmotnost (cely syr):

— plochy, valcovity, priemer ca. 20 cm, hmotnost ca. 3kg,

— obdfznikovy, dlzka ca. 30 cm, Sirka ca. 12 cm, hmotnost ca. 4 kg.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Povrch:

Povrch syra ma bielu az bledoZltkasti alebo svetlohnedasti farbu. V zdsade sa na fiom nenachddza
ziadny maz alebo plesen. V strede moze byt mierne preliaceny. Viditelné diery po vpichoch st
povolené. Syr nie je obaleny ani parafinom, ani plastickymi emulziami.

Kora:

Na syre sa nenachddza ziadna kora v pravom slova zmysle, ale kompaktnd a trochu pevnejsia vonkajsia
vrstva. Viditelné diery po vpichoch st povolené. Povrch a okraje musia byt celistvé, hladké a pravi-
delné.

Farba:

Syr mé bielu az bledozltkasti farbu. Nie je sivasty, ani prili§ prezrety. Je prerasteny plesiiou, ktord
vytvdra pomerne rovnomerné mramorovanie modrozelenej farby viditelné v stopich po vpichu,
v dierach a puklinich. Mramorovanie moze smerom k vonkaj$im okrajom syra postupne slabnit.
Stopy po vpichu sti bez mazu a cudzich plesiiovych porastov.

Struktiira:

Rovnomerne rozptylené fyzické otvory a praskliny (otvory vzniknuté koaguldciou) a vpichy. Mramo-
rovanie moze postupne slabnit smerom k vonkajsim okrajom syra. Ziadne diery po fermentacii.

Konzistencia:

Kypry, no nie drobivy. Obycajne mikky, krdjatelny, roztieratelny a smerom k vonkaj$im okrajom
trochu pevnejsi a tvrdsi.

Voéna a chut:

Zretelnd pikantnd chut, vyrazne poznacend pritomnostou modrej plesne. Chut moze byt ostrd, trochu
sland a kysld, s miernou tendenciou k horkosti.

Dozrievanie:

minimdlne 5 tyZdiov.

Suroviny (len pri spracovanych vyrobkoch):

Danablu sa vyrdba vylu¢ne z mlieka pochddzajiceho z vymedzenej zemepisnej oblasti.

Krmivo (len pri vyrobkoch Zivocisneho povodu):

Na kvalitu krmiva alebo jeho povod sa nekladd Ziadne osobitné poziadavky.

Konkrétne kroky pri vyrobe, ktoré sa musia uskutocnit v oznacenej zemepisnej oblasti:

Celd vyroba musi prebichat vo vymedzenej zemepisnej oblasti.

Osobitné pravidld pri krdjani, strithani, baleni atd.:

Na krdjanie, strihanie ¢i balenie sa nekladt Ziadne osobitné poZiadavky.

Osobitné pravidld pri oznacovani:

Danablu (50+ alebo 60+).

Moze sa doplnit ndzov ,Danish Blue Cheese” alebo jeho preklad vo vietkych oficidlnych jazykovych
verzidch.

Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti:

Dénsko

Spojenie so zemepisnou oblastou:

. Specifickost zemepisnej oblasti:

Danablu sa vyrdba vylu¢ne z mlieka ddnskych krdv v stlade s povodnym receptom.
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Stru¢né vymedzenie zemepisnej oblasti

KedZe klticovym prvkom vyroby syra Danablu je tradi¢nd expertiza a know-how ddnskych vyrobcov
syra, vyroba sa obmedzuje na zemepisnii oblast Ddnska. Tieto vynimo¢né zrucnosti s zdrukou toho,
ze tradi¢nd kvalita syrov Danablu zostdva stdle zachovand.

Specifickost vyrobku:

Danablu je syr s modrou plesiiou, ktory moze byt plnotucny alebo extra plnotuény a polomidkky az
mikky. Dozrieva s modrou plesiiou a vyrdba sa z mlieka danskych krdv. Mlicko sa homogenizuje
a tepelne upravuje/pasterizuje, vdaka ¢omu syr nadobtda ostrd, pikantni chut a krdjatelnd, mierne
hrudkovitt konzistenciu. Danablu sa v porovnani s inymi syrmi s modrou plesiiou vyznacuje silnou
chutou. Kora je biela, bez viditelnych plesni ¢i inych mikroorganizmov.

Pricinnd stvislost medzi zemepisnou oblastou a akostou alebo typickou vlastnostou vyrobku (CHOP), alebo
Specifickou akostou, povestou alebo inou typickou vlastnostou vyrobku (CHZO):

V ramci EU, ako aj za jej hranicami je syr Danablu znimy ako dénska $pecialita vyrobena z danskych
surovin. Vyrobok ziskal tito reputdciu vdaka legislativnym iniciativam a siliu, ktoré vyvijali vyrob-
covia pocas 60 rokov na zlepSovanie kvality, ¢im sa zachovali tradi¢né a osobitné charakteristiky
vyrobkov.

Historia:

Pocas druhej svetovej vojny istd americkd univerzita patentovala homogenizaciu mlieka uréeného na
vyrobu syra a pokusila sa o vyberanie poplatkov za priva v pripade ddnskeho syra vyrdbaného
z homogenizovaného mlieka. Jej pokusy vsak zlyhali, kedZe bolo dokdzatelné, ze tito metdda bola
v Dénsku zavedend o 20 rokov skor Mariusom Boelom. Zd4 sa, Ze Marius Boel sa uz v detstve neustédle
zaujimal o syr, kedZe velmi skoro uskuto¢nil zopdr velmi zaujimavych experimentov s kulttirami
modrej plesne doma, na rodinnej farme v Sallingu, kde sa vyrdbalo maslo a syr. Vsimol si, Ze syry
niekedy splesniveli a z ¢irej zvedavosti ich ochutnal. Marius Boel objavil, Ze tieto syry mali, podla jeho
vlastnych slov, ,odlisnd, pikantnt chut.“ Preto odobral trochu plesne zo syra a kultivoval ju na chlebe.
Potom tento chlieb vysusil, pomlel ho a ziskany prasok pridal do Cerstvej syreniny. Polozil tak zdklady
syra Danablu.

V roku 1927 sa Marius Boel pokiisil o vyrobu syra z homogenizovaného mlieka, ktoré ziskal z mlie-
karne v Odense. Inspiroval sa kdvovym krémom s 9 % obsahom tuku, ktory vdaka homogenizcii
nadobudol krémovi konzistenciu napriek relativne nizkemu obsahu tuku. Experimenty viedli k vyraz-
nému zlepseniu kvality syra. Nadobudol tuénejsiu konzistenciu, ziskal pikantnejsiu chut, belsiu farbu
a zlepsili sa jeho absorpéné vlastnosti. Po tomto objave sa pouzivanie homogenizovaného mlieka pri
vyrobe tohto druhu syra v mliekariiach rychlo ujalo a stalo sa ovela beznej$im. V 30. rokoch 20.
storocia sa v ddnskych mliekarnach rovnako stalo beznym aj pouZivanie nizkopasterizovaného mlicka
na vyrobu syra.

Tieto rozne faktory viedli k vyraznému zvySeniu dopytu po ddnskom syre s modrou plesiiou okolo
roku 1930 a pocet vyrobcov nardstol. V zdujme zachovania kvality sa podnikla iniciativa na zacatie
rokovani s hlavou $tdtnych inspekénych orgdnov Dénska, hlavnym in3pektorom Lohsom, s ciefom
zaviest pravidelné kontroly syrov uréenych na vyvoz. Tieto rokovania sa skoncili rozhodnutim, Ze
najprv sa zalozi zdruZenie vyrobcov, ktoré prerokuje podrobnosti o kontrolnom systéme. Preto sa
zorganizovalo stretnutie 23. jina 1934. Na stretnuti sa prijalo rozhodnutie, Ze sa zalozi zdruzenie
vyrobcov.

V rovnaky dei, ako sa zalozilo toto zdruZenie, bolo prijaté rozhodnutie spolu s hlavnym in$pektorom
Lohsom, Ze 16. jula 1934 sa v Odense uskuto¢nia prvé skiiSobné hodnotenia syrov. Po troch skdsob-
nych hodnoteniach sa stanovili hodnotiace kritérid pre koru, Struktdru, farbu, vonu a chut, ako aj
celkové hodnotenie trvanlivosti syrov uréenych na vyvoz. V septembri 1934 zdruZenie zacalo roko-
vania s ministerstvom polnohospoddrstva a so $ttnymi inspekénymi orgdnmi s cielom stanovit
pravidld definujice charakteristiky syrov a pravidld schvalovania mliekarni vyrdbajtcich syry urcené
na vyvoz. Rokovania s ministerstvom polnohospodarstva viedli k vydaniu ,regulativ for bedemmelser
af ost af Roqueforttypen ved Statens Ostebedemmelser” (nariadenia o hodnoteni syrov typu Roquefort
v rdmci $titneho hodnotenia syrov). Nariadenia nadobudli G¢innost 1. janudra 1936.
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Ndzov syra Danablu bol oficidlne zavedeny v roku 1952 zdkonom ¢. 80 Ministerstva
polnohospoddrstva z 13. marca 1952 o ndzvoch ddnskych syrov. Zdkon ¢. 214 o vyrobe syrov,
ich predaji, atd. bol vydany 16. jina 1958. V zdkone sa stanovuji usmernenia tykajiice sa vyroby
a kontroly. Pravne predpisy sa ndsledne doplnili zakonmi vydanymi v rokoch 1963 a 1969, ktorymi sa

Specifikuji charakteristiky syra.
Odkaz na uverejnenie Specifikicie:
[Clénok 5 ods. 7 nariadenia (ES) & 510/2006]

http:/fwww.foedevarestyrelsen.dk/SiteCollectionDocuments/25_PDF_word_{filer%20til%20download|
0O6kontor/Varespecifikation_ DANABLU_September%20201_2.pdf



http://www.foedevarestyrelsen.dk/SiteCollectionDocuments/25_PDF_word_filer%20til%20download/06kontor/Varespecifikation_DANABLU_September%20201_2.pdf
http://www.foedevarestyrelsen.dk/SiteCollectionDocuments/25_PDF_word_filer%20til%20download/06kontor/Varespecifikation_DANABLU_September%20201_2.pdf













Predplatné na rok 2012 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tlaené vydanie + ro¢né DVD 22 Gradnych jazykov EU 1310 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 840 EUR rodéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesagné (stihrnné) DVD 22 Gradnych jazykov EU 100 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 200 EUR rocne
a vyberové konania, DVD, jedno vydanie za tyzden jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR rodéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom DVD.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tnie mozu ziskat na zaklade Ziadosti rézne prilohy k uradnému
vestniku. O vydani tychto priloh budu informovani prostrednictvom oznamov pre Citatelov, ktoré sa vkladaju do
Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Predaj a predplatné

Rozlitné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm.

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke mozno prehliadat Uradny vestnik Eurépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu.

Urad pre vydavanie publikécii Eurépskej nie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO
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